
ՀԻՇԱՏԱ1|ԱԴԻՐ-ՐԱՆԱՍՏԵՂ'մԸ 

(11տեփանոս Զւ1 ծւսքյհ(յի ) 

չ. Գ. ՐԱ1սՉԻ.ՆՅ ԱՆ 

Միջնադարի գրիչներից շատերն իրենց ընդօրինակած ձեոագիր-գրքե-
րի մեջ՝ տեքստերի վերջում կամ բացատներում թողել են արձակ և լա֊ 
ւիածո հիշատակարան֊հիշա տակագրութ յուններ, որոնք վերարտադրում են ձե-
ռագրերի գրչության հանգամանքները։ Քիլ լեն դեպքերը, երբ այդ կարգի Հի-
շատակարաններում ներկայացվում են ժամանակի ինլ֊ինլ անցքերի (հիմնա-
կանում ողբերգական) նկարագրությունները, իրենց՝ հիշատակագիրների 
անձնական վշտերն ու ցավերը, այլև՝ գիրքը պահպանելու և նրա իմաստների 
մեջ թափանցելու խրատակա ններւ Այն հիշ ա տակա գիրն եր ը, որոնք բարձրա-
նալով արձանագրողի մ ա կարդա կից, բանաստեղծորեն են շարադրել իրենց 
հիշատակարանները, համարվում են հիշատակագիր ֊բան աստ եղծն եր։ Դրան-
ցից մեկն Է, ահա, Ստեփանոս Չ՝մշկածագեցին։ 

Չմշկածագեցոլ մասին որոշ կենսագրական տվյալներ ենք գտնում իր 

իսկ հիշատակարանների մեջ։ Ծնվել Է հավանաբար XV գարի առաջին կեսինւ 

Ծննդավայրը, ինլպես կարելի Է ենթադրել մականունից, եղել Է Ծոփքի Ձմըշ֊ 

կածագ (Հիերոպոլիս) քաղաքը։ Հայրը՝ Կորելը (Կ աւր Է լ) ծագումով ասորի Էր, 

իսկ մայրը՝ Աղմելիքը՝ հայուհի։ Ասորի հայրը, սակայն, որդուն տալիս Է հայ-

կական կրթության, հանձնելով նրան Դարանաղյաց գավառի Ավագ վանքը.֊ 

Ահ ա թե ինլ Է գրում Չմշկածագեցին իր ծնողների մասին. 

... Այլ Լ. զՏսւյ г С իմ ասորի, }пг նայ եղեւ պատնաո բարի 
Որ ոսլդափաո գործով բարի ՚ Այս աղղափաո սուրբ կրսււնի, 
Փոխեալ ի տէրն ւսմէնի՝ 4Լւլ ադաւբիւք տէրն ողորմի: 
Կաւրէ՚լ անուամբն յորշորչի, Այլ և զմայրն իմ հայազգի...! 

Ստեփանոսն ունեցել Է եղբայրներ, որոնցից մեկի՝ Պարսամի որդին՝ 

Հովհաննեսը, սարկավագ Էր նույն Ավագ վանքում. 

ձեոբաէրորդիս իմ սիրելի, 
Որ Յո6սւնն1;ս անուն կոյի, 
ՆՈՐ բնծայեաւ ւոեաոն Յիսուսի...2 

&՝ե որ թվականին Է Ստեփանոսը մտել Ավագ վանք, հայտնի լէ։ Այստեղ 
նա աշակերտել է ժամանակի կրթված մարդկանցից մեկին՝ Հովհաննես Համ֊ 
շենցուն (Ամլորդի, Զայն), որը նշանավոր մանկավարժ էր և «ի թագաւորա-

I Լ. Խաչիկյան, ԺԵ դարի հայերեն ձեռագրերի հիշատակարաններ, հաա. Р, Երևանի 

19Տ8, էջ 210։ 
* նույն տեղում՛։ 
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կան ազզէ»: Նրա ձեռքի տակ սովորել են բազմաթիվ աշակերտներ, որոնցից 

շատերը հետագայում դառնալով գր/դներ, իրենց հիշատակարաններում 

երախտագիտությամբ են մտաբերել սիրելի ուսուցչինх Այդպէս ի աշակերտ՛ 

ներից է եղել նաև Ստեվւանոս Չմշկածագեցին: Նա իր հիշատակարաններում 

ամ են ա դրվատական խոսքերով է հիշել Հա մ շեն ցուն} անվանելով նրան «առա-

տաշնորհ երջանիկ րաբունապետ}), (Сերանեալ աստուածաբան արփիաւորիչ» ք 

<гքաջ հռետոր և բանիբուն տելետ», (Гբազմերախտ Հայր» և այլն։ 

1463 թ. Չմշկածագեցին արդեն աբեղա Էր։ Վանքում Չմշկածագեցին 

զբաղվում Է գրչությամբս ի թիվս ա յ ր ց ա2ակից ունենալով իր եղբորորդուն, 

որը կոկում Էր նրա գրանյութը: 

Թեև Չմշկածագեցին իր վկայությամբ եղել Է մարմնով տկար ու անա-

ռողջ, բայց բավական բեղմնավոր գրիչ Է եղել։ 1463 թ. նա ընդօրինակել Է 

Գրիգոր Աստվածաբանի <гԱռ որս» կոչված ճառերըՄեկ տարի անցճ 1464 թ.է 

նա ավարտել Է երկու ձեռագիր, առաջինը մի ժողովածուերկրորդը՝ դիոնի-

սիոս Արիոպագացու (էԳրութիւնքըՀ^։ Չմշկածադեցու գրչությամբ մեղ հայտ-

նի մյուս թվակիր ձեռագիրը Ներսես ՇնորՀալու (ГՄեկնութիւն Աւետ արանին 

Մ ատթէոսի» գործն է՝ ընդօրինակված Ավագ, վանքում 1486 թ.6՚' Այս ժամա-

նակ նա արդեն հիշվում է վարդապետի աստիճանռվ։ Ր դեսի ձեռագրի մի 

մասը Չմշկածագեցին դրել է տվել միաբաններից Թոր ո и քահանա յին, որի 

գրածը ինքը հետո սրբագրել է ու գլխագրեի։ Լ. Ս, Խաչիկյանը Չմշկածա դե-

յյուն է վերագրել նաև Երուսաղեմի Ա. Հակոբյանց վանքի № 1193 ձեռագիր 

Տաղարանը՝ ընդօրինակված 1476 թ.8' Հավանաբար նա է գաղավւարել նաև 

Մաշտոցի անվ, Մատենադարանի № 1766 ձեռագիր ժողովածուն} որը օրինակ-

ված է XV դարում (թվականն անհայտ է), Ավագ վանքում, Ս տեփ ան ո и դրչի 

կողմից9< 

Ստեվւանոս Չ մշկածա դեցու գրական ժառանգությունը նրա հիշատակա-

րան ֊հիշատակա գրություններն են, որոնց մեջ աչքի են ընկնում չափածոները: 

Ղրանց մեծ մասի մեջ հիշատա կա գիրն աղերսում է ընթերցողներին ներո-

ղամիտ լինել ձեռագրերի մեջ թույլ տված վ՛րի պ ա կն ե ր ի համար, Հիշևլ իրեն 

3 Տե и Մաշտոցի անվ. Մատենադարան, ձեռ. Л* 115, Հիշատակարանը տե՛ս Լ. Խաչիկ-
յան, Հիշատակարաններ, ր, էշ 190—193։ 

•* Ձեոագիրը գտնվում է ՍՍՀՄ ԳԱ արևե լա գի աո։ թ չան ինստիտուտի լենինգրադյան բա֊ 
.</ ան մուն քո ւմ, ձե п. Б—80, հիշատակարանը տե՛ и Լ. Խաչիկյան, Հիշատակարաններ, Р, 
կ 212—213։ 

5 Տե и Մ աշտ ո ։յ ի անվ. Մատենադարան,' ձեո. .V 1309, հիշատակարանը տե՛ս Լ. Խալի կ֊ 
յան, Հիշատակարաններ, Р, Էշ 206—212։ 

6 Ձեոագիրը գտնվում Է Ь րուսաղեմ ի Ս. Հակոբյանը վանքում, ձեռ. № 283, հիշատակա-
րանը տե и Ն. Պող արյան, Մ այր ցուցակ ձեռագրաց սրբոյ Յա կորեանց, հատ. Բ, Ե բու-
մազես, 196/, Էջ 103—-106, տե и նաև Լ. Խաչիկյան, ԺԵ դարի հայերեն ձեռագրերի հի՛ 
շա տա կարանն եր, հատ. Գ, Երևան, 1967, Էշ 92—93։ 

7 Տե и Ն. Պո զար յան, Մ այր ցուցակ, Р, Էշ 105: 

® Տես Լ. Խաչիկյան, Հիշատակարաններ, Ր, Աոաշարան, Էշ XXV ֊ ի ծան., հիշատա-
կարանը տե и կ 393 —396։ Հիշատակարանը աոաշին անգամ հրատարակել Է Р. Կյուլեսեր-
յանը «Պատմ ո լ թի ւ ն կաքէողիկոստց ^/4/'ԿՒո1" աշխատության մեշ (Անթիլիաս, 1939, սյուն 
68—72), տե и նաև Ն. Պո զար յան, Մայր ցուցակ ձեռագրաց սրրոյ Յակռբեանց, հատ. 
Դ, Ьբո։սազեմ, 1969, Էշ 315» 

•՚ Տե и Լ. Խաչիկյան, Հիշատակարաններ, 9՝, Էշ 534։ 
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կամ իր մերձավորներին։ Նրա խոսքը միշտ հատկանշվում է պարզությամբ 

ու անկաշկանդությա՛մբ, և անմիջական ու սրտաշարժ է նրա խնդրանքը. 

Փցուն զրչիս ի*նշ րսւն ասեմ Նա; որ աւսսան է պարզնաք 
Կամ նւսրկ դնեմ րէ յիշեզեք, սեզ պսւրզևէ զոր ինչ խնդրէք 
1ք]ւայ& |ւ ձեզ եւք ապաստան. Զփափաք սրտիս ձեր կատարէ 
Ялղորմութիւն ձրի շնորՏէք: Ոսպէս դու՛ք զմերս կատարէք Ю: 

Նմանօրինակ չափածո կտորներ շատ կար եղի է հանդիպել նրա ձեռագրե-

րում։ Հիշման արժանանալու նման աղաչանքները, որ բնորոշ էին հիշատա-

կ ա դիրն երին ընդհանրապես, կապված էին որոշակի հավատալիքների հետ: 

Միջնադարի հավատացյալի պատկերացմամբ, մարդը մաքրվում է իր մեղ-

քերից ոչ միայն սեվւա՚կւսն աղոթքներով, այլև ուրիշների աղոթքների մեջ 

հիշվելովI Այս է պատճառը, որ 3մշկածադեցին այնքան պաղատանքով 

խնդրում է ընթերցողին՝ իր աղոթքների մեջ հիշել նաև գրչի անունը. 

Զիմ աղաչանքս դու լսէ, 
Որ պաղատիմ՝ |ւ միտ պանէ, 
Զմեզ ի յսւղաւրըս քո յիշէ, 
Ել ւլոլ սորննիս ի Քրիստոսէ! I; 

Գրիչների հիշատակը իրենց ընդօրինակած ձեռագիր գրքերն էին: Այս է 

ս/ատճառը, որ նրանք ընթերցողներին աղաչում են լավ պահպանել դրանք, 

չփչացն ել, անգետ մարդկանց ձեռքը չտալ և այլն։ Չ մշկա ծագեցին ևս 1486 թ. 

ընդօրինակած ձեռագրի չափածո հիշատակագրություններից մեկում նման 

խրատ ու խնդրանք է անում։ Նա բարի խրատատուի և եղբոր նման է խոսում 

ընթերցողի հետ. 

... Այլ և յ՚սրնամ տար դու դրիս, 
Մաքուր պանէ, թոդ դու աւրհնիս, 
ճեննոտ ձեոսւլք մի՛ աստ նպիս, 
П*1; կատարեալ սէր դու ունիս: 

Մի՛ հանց բանար, քան զչափն ի վեր. 
ՈՐ մաղթելու) խնդրեմ՝ ո՜վ տէր. 
6'երակ խնամ տար, իմ ընկեր, 
Աո մեզ արա դու եղբաւր սէր12: 

Չմշկածս/դեցին խրատում է ոչ միայն լավ պահպանել ձեռագրերը, այլև՝ 

խորամուխ լինել նրանց բովանդակած իմաստությունների մեջ։ Գրեթե իր բո-

Iոր հիշատա՛կարաններում նա գովերգում է իր ընդօրինակած երկերը, խրա-

տում մարդկանց մշտատև կրթությամբ լուսավորել իրենց միտքն ու զգացում-

ները։ Այդպիսի մի ուշագրավ հիշատակագրություն է թողել նա 1463 թ. գա֊ 

ղավւարած ձեռագրի մեջ։ Առաջին քառատողում բանաստեղծը հիացմունքով 

դրվատում է ընդօրինակվող երկը. 

Գիրս է խորին ծովու նման, 
Ծածկեսււ ի սա դսւնձ պատ՛ուական, 
Լաւղորդ պիտի ճարտարաբան՝ 
ԱրսսսГц բերէ զդանոս, որ աստ կան 13: 

Լ. Խաչիկյան, Հիշատակարաններ, Р, էջ 1921 
11 Հ. Խաչիկյան, Հիշատակարաններ, 9՝, էջ 9Տ: 
12 Նույն սւ եղում՛: 
13 Նայն տեղում, Բ, էջ 192: 
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Ապա խրատում է• 

Ս՜ի' լինիցիս յ ա ն ձ դ ապաստան՝ Կրթեւս՜, ե ղ բ ա ՛ յ ր , «[ինչ ի վ ա խ ն ա ն , 

Կարծեալ ղիաուն ղքեղ ճարտասան, Մ ա ք ր ե ա ՚ յ զքո ւքիտրդ Ա զգայարան) 

Այլ յուսացիր յաստուածն բ ա ն ՝ Ոք՝ նասանիս ի մ ա ս տ ո ւ թ ե ա ն ս : 

Յ ա յ ն , որ աղբիւրն է գիտութեան: 

Նման խրատականները բնորոշ էին Չմշկածադեցու ժամանակաշրջանի։ 

դրականությանը։ Հատկանշական է, որ նրա ժամանակակից բանաստեղծ 

Առաքել Սյունեցին ևս գրել է նման խրատականներ։ Դրանցից մեկում, որ 

ունի «Բանք սաղմոսիս է պատուականյ> սկսվածքը, բանաստեղծը ոչ միայն 

խրատում է ուսումնասեր լինել, այլև հեգնում ու ծաղրում է բութ և անգետ 

մարդկանց15.- 9 մ շկա ծա դե ցին ևս ձաղկում է չարկամ և գռեհկախոս մարդ— 

կանց: Եր հիշատակագրություններից մեկի մեջ նա ասում է. 

Վայ անիրաւ մարդոյն հազար, 

Թէ որպիսի կամօք են չար, 

Հւսնզ բան խօսին, որ անյարմար 

Իւրեանց կորուստ է և խաւար 16; 

Ուսումնասեր ու տքնաջան մարդկանց նկատմամբ իր սերն ու համակրան-

քը Չ մ շկա ծ ադե ցին արտահայտել է «Գրութիւնք Ղիոնիսեայ Արիոպագացւոյ» 

ձեռագրի չափածո հիշատակարանում։ բավական երկար աշուն չ այս հիշա-

տակարանն աչքի Է ընկնում որոշակի գեղարվեստականությամբ։ Հիշատա-

կարանն երին հատուկ ձևով այն սկսվում Է սուրբ Երրորդոսթյան փառաբանու-

թյամբ և ապա ընդօրինակված ստեղծագործության դրվատանքով։ Այդ հատ-

վածը, գրված լինելով կանոնիկ ձևերով, գրական առումով սակավարժեք Է։ 

Շ արունակոլթյան մեջ հիշա տ ա կա դիր֊բանաս տեղծը երախտագիտությամբ ու 

ակնածանքով Է արտահայտվում Հովհաննես Համշենցոլ մասին։ Վերջինիս՛ 

ուղղված մեծարական խոսքն այստեղ արտահայտվել Է գեղարվեստական 

ձևով։ Լամշենցին, ինչպես պատկերավոր կերպով ներկայացնում Է բանաս֊ 

տեղծը, անդուլ, անդադար աշխատում Է «գիտության բուրաստանումս. 

Հալա քելով ծաղիկ ծայրի 

Յերբնազունից ներզունակի, 

եւ կազմելով ււետին բարի 

Աո ի յ ա ր բ ա մ ն աոոդ?սւլի17; 

Հիշատակարանի վերջին հատվածը, ուր Չ մ շկածա դե ցին՛ ներբողական՛ 

խոսք Է ասում վանքի մ իա բանն երի մասին, որոշ վերապահոլթյամ բ, կարող 

Է դիտվել որպես մի առանձին բանաստեղծություն՝ դրված բավական նուրբ 

ճաշակով։ Շարունակության մեջ գրիչն աղաչում Է հիշել իրեն, իր ծնողնե-

րին, մերձավորներին և ընդհանրապես ամբողջ ազգին։ 

Ц Ն.ույն տեղում, Էշ 192—193։ 
15 Տե и VԱռաքել Սյունեցի և յոլր քերթվածները (հրատարակեց Մ. Պ ո տուր յան )յօ, Վենե-

տիկ, 1914, Էչ 317—320։ • ՝ ՝' 
16 Լ. Խաչիկյան, Հիշատակարաններ, Р, էշ 213։ 
1' Նույն տեղում, էշ 206։ 
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Ուշադրության արժանի է նաև Չմշկածագեցուն վերագրվող Տաղարանի 

չավւածո հիշատակարանը։ եթե նաիւորդր ներբողական հիշատակարան էր, 

ապա սա, ըստ էության, մի պատմական ողբ-հիշատակարան է, որ դժբախ-

տաբար մեղ հասել է ոչ ամբողջական վիճակով (ձեռագրից որոշ էշեր են 

ընկել, որոշ տողեր էլ աղճատվել են )։ 

Հիշատակարանն սկսվում է ողբի տրամադրությամբ, այլազգին եր ի կող-

մից ավերվող երկիրը ողբալով՛ Հիշատա՚կադիր֊բանա ստեղծը ցնցող պատկեր-

ներով վերարտադրում է XV դարի 70֊ական թթ. .հայ իրականությունը, երբ 

Հայաստանն ասպատա՛կում էին ակ֊կոյունլու հորդաները, երբ ժողովուրդը 

կքում էր հարկերի ծանր լծի տակ, երբ երկրռւմ իշխում էր Ուզուն-Հասանը, 

որի զորքերը ճնշում էին ամեն կողմից, սգի մեջ պահելով ժողովրդին։ 

Բանաստեղծը ֆրիկյան պարզախոս լեզվով է ներկայացնում նվաճող-

ների անօրեն հարկահանությունը. 

Հարկապահանջն յամէն տեղի 
Քաշէ ծեծէ զազդր и Ար ամի, 
Խրնդրէ արծաթ ՛լ ընտիր ոսկի, 
Յայնմ, иг յունի փող պըղնձի 18: 

Հիշատակարանում Չմշկածագեցին մեջ է բերել նաև Վրաստանի առ-

ման և ավերման (1476 թ.) պատմությունը, որ լսել է ոմն տանուտեր Կարի-

ճից։ Բանաստեղծա՛կան երևակայությամբ նա կերտել է բավական կենդանի 

յ ի ն՛կարագրություն։ .Հարյուր հազարանոց բանակով նվաճողները խուժում 

են Թիֆլիս և անարգել ավերում քաղաքը։ Վրաց թագավոր Ршգրատն այդ ժա-

մանակ «Լակզտան» էր գնացել, թողնելով ([աշխարհն ան տիրական՛ս։ Ներխու-

ժողների ահից բոլորը փախչոսմ են բերդերն ու անտառները։ թշնամիները 

գրավում ու կործանում են նաև ՛հորի բերդաքաղաքը, սպանում ու գերեվա-

րում նրա բնակիչներին., անտառներից դուրս են քշում վւախստականներին և 

սկսում մի անօրեն նախճիր, որը կենդանի ներկայացնում է հ իշա ւդա կ ա գիր-

բանաստեղծ ը. 

Ջարսըն Արու) իաւլիւողէին, 
Զպաոաւ կանայս այլ ընդ նոսին, 
Ջ(՝սւհսւնսւյսբն զենուին, 
Սյւեալ զարիւնն ըմպէին 19; 

Շարունակության մեջ, որը մեզ է հասել աղճատված ձևով, Չմշկածա-
գեցին պատկերել է համաժողուէրդական վիշտր։ Բարձրակական լալիս էին 
մայրերն ու քույրերը, բայց մարդասպանները այնքան անգութ էին, որ 
բռնանում էին նրանց զգացմունքների վրա և՝ ՀԼալ չը տային լալականին»^։ 
սրանով բանաասւեղծն ավելի որոշակի է բացայայտել արյունախում թշնա-
մոլ դաժան բնավորությունը։ 

Պարզ, անկաղ կան դ ու դյոլրամա աչ ե լի է Չ մշկածագեցոլ խոսքը, որ 
առհասարակ բնորոշ է միջնադարյան հիշատակադիրներից շատերին1 նրա 

Նույն տեղում, էջ 394ւ 
18 (. Խ ա շ ի\կ յա ն, Հիշատակարաններ, Ր, էշ 395։ 
20 Նույն տեղում,, էշ 396: 
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չափածո հիշատակարանները թեև մեծ մասամբ միահանգ են, բայց միալար 

ու միապաղաղ չեն՝ իրենց հուզականության, հանգերի հնչեղության և ան-

բռնազբոս չափածոյի շնորՀիվ։ Նա գրել է միջնադարի բանաստեղծների ու 

հիչա տակադիրների նախասիրած յամբական երկանդամ ութ վանկանի 

ոտանավորով: 

Այսպիսով ուրեմն, Ս տեփանոս Չմշկածագեցին այն շնորհալի գրիչնե-

րից է, որոնք ոչ միայն արտադրել են այլոց ստեղծագործությունները, այլև՝ 

կարողության սահմաններում, բանաստեղծել են, ասել են իրենց սեփական 

խոսքը, արտահայտել իրենց խոհերն ու զգացմունքները: 

СТЕПА НОС ЧМШКАЦАГЕЦИ 

Г. Г. БАХЧИНЯН 

(Резюме) 

Степанос Чмшкацагеци является одним из известных армянских пис-
цов XV в. Всю свою жизнь он служил в монастыре Аваг, в области 
Даранахи. Здесь он получил образование у видного педагога я духовно-
го деятеля того времени — Ованеса Хамшенци. В монастыре Чмшкаца-
геци переписал множество рукописей, к которым оставил овои колофоны 
(приписки, памятные записи) в стихах. Иногда в них писец обращается 
к читателям, советуя беречь рукописи, проникать в смысл книг, обога-
щать разум и чувства. Особенно интересен колофон, который Чмшкаца-
геци записал в рукописи 1464 года. Художественными чертами выде-
ляется также элегический колофон рукописи 1476 г., в котором поэт-пи-
сец мрачными красками описывает тяжелое состояние армян и грузин 
под жестоким игом иноземных захватчиков. Колофонам Чмшкацагеци 
характерна эмоциональность, ясность речи и правильность стихосло-
жения. 


